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nicht fassen, daher wurde der zwel-
te Hot elogerichlel,

Der newe Hocholen unterscheidel
sieh von den frilheren nicht  nur
durch maximale Mechanisierung
wod Automalisierung, sondern anch
dareb  ideale  Arbeitsyerhiiitnisse,
Erstmals fand hier das Hydr
stem belm Fortriumen der Agglo-
meratzersirennngen und des Gleht-
bodenstaubs Anwendung. Die Luft

Hochofens Nr. 3 im Elsenhfitten-
werk Karaganda.

Foto: I Budnewitzch
ond J. Kuldin

(APN)
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.= MOSKAT, (Taks)Die cre it des Obersten Sowjets
" rung vl-r ld\\n Regierung, die mn ¥ A
| der am 15, Juli beendeten Taz i d Udssn
Die Kasachstancr  Magnitka des Obersten Sowijets  der 1 dSSR  wurfs vo er In
4 gebildet wurde, hat am 16 Juli  jahrplan 1

e i gl e s der UND verhreitet
nlr'n. Nr. :‘und;a\ -m'ilmr‘;:'-m'r;? | Die Sitzung galt Fragen der Or wurden d ¥
. & g rung der Arbeit der Reg hing NEW YORK. (TASS). Die stindi
e Kl 4ty Unionsrepubliken, der  te diese ISR bel der |
Olens betriigt 2 700 Kubikmeter. Das - et j;‘ I{rm'y“"'n'_'m' ! aut der Exkl3 |
iet fast das Doppelic des ecrsten | schliisse des Juliplenums  des ZK wiels uy’
Kasachstaner  Hochofens, der 1060 Il | schioagiots Jull s des ZF aor A
rum erstenmal Metall leferte, Ein 1+ SE SU dber die Landwirtschaft re shen Tmpe
GleBereihof kann dns Metall, das |l Yor Bty der Fikue Halismus in a und zur|

g wiirfe o L und fir den Zeit o N N
der neue Hochofen liefern wird, l Ll 'l‘,,;!A],_‘7‘_:" i 7 L m ahen Osten in der UNO |

| ten Arabischen Republik und V

Sowjetisch-dgyptische
Verhandlungen

gin einerseits und dem Prisiden
Vere

und Premierminister der

fiber Fra
Ent.

der Meinungsaustausch
teren allseitigen
der Beziehungen
fer Sowjetunion und der Ver
ten Arabischen Republik sowie
nternationale Proble
erseitizem Interesse |

in der Halle wird konditionler!, - TR AR o
Beim Dau des Hocholens fanden g ‘:n<k‘ll-‘: 2 "T’\r\: \‘(:, ;}! 1 en de : s - ,
michlige Hebekrine Anwendung, e ;2< o~ ;‘mlrmmh' s y n_ Uiog al A adier gen  verliefen in
die Lasten bis 50 Tennen Gewicht | ) T3 oae PR . afldéedsclls abzc hlossen ®opden ciner Atmosphire der Heérazlichkeit |
suf 80 Meter Hihe brachten. Dar- .}r:‘,z?"d:r ':f;}f: ",P‘" r“_r":h"": ot P dr vadel ey et Und dés volligen Bintemehmens
um konnle dle Montage mit GroB- A itzend % : Es wurd bafl. ein ge
blocks gelahrt werden des Obersten Sowijets N. V. P £ z 7 les  meinsame anique Ober den
% sy und dem \nr\ﬂvr'\ﬂ"n\ ,k. Y Pri S t \m’mth des Prasidenten Gamal
UNSER BILD: Der Bau des isterrats der UdSSR A > ‘ AN el Wadear +h ot viaEn ™ RV

schaftsbesuch in  der Sowjetunion |

zu  verdffentlichen

die XP Kolumbiens

die fdhrende Stelle im Land ein.
Bis rur Sowjetmachl war die

schen Konzessioniren gehdricn,

Irtysch gebaut. In der Gewinnung von Chromerz und
in der Produktion von Ferrochrom nimmt Kasachstan

gekauft.

Buntmetallindustrie
pur durch einzelne primilive Betriebe, die auslindi-
vertrelen. Heute

ist

Die seltenenttind Buritmetalle
ner Marke werden heute

mit der Kasachsta-
in 10 Landern der Welt

(KasTAG)

Futter in
Hiille und
Fiille

Darum ringen die Milglieder der
FullerbeschaTungsbrigade der 6.
Abteilung des Lenin-Sowchos, Ray-
on Borodulicha. Die Heubeschaf-
fung (st hier komplex organisiert.
FOnl Aggregate werden 1aglich bei
der Grasmahd eingesetzl. Solche
Mechanisatoren,  wie Kabdesch
Aubakirow, Iwan Herdenew und
Georgl Syssojew ({iberbielen stels
thr Schichisoll. Beim Rechen des
Heus zeichnel sich der Traklorist
Alexander Kuhn aus. der \iglich
bis zwei Normen erfilllt. Das Heu
bleibt nicht lange in Schwaden
liegen. Ernst Gaust liest es sofort
mil seinem Aufsammler-Haufenset.
eer suf. Zuv den CUberwinterungs.
stellen der Sowchosableilung sind
bereits 3000 Zentner Hen gebracht
ungelihr ein Dritlel der geplanten
Menge.

G. GEORG

Geblet Semipalatinsk

| Kasachischen ~ Staatlichen

STUDENTEN RUSTEN
ZUM ERNTEEINSATZ

Im Gebiet Zelinograd ist cine 500

hapfige Studenfengruppe  aus der
Kirow-
Universitit eingetroffen: Sie besteht
aus angehenden M:chanisatoren,
bauptsachlich aus Kombinefoihrern,
die in der eroften’ Hochschule der
Republik auBerhalb des Hauptichr-
programms herangebildet  worden
ind

} Die meisten <ludtnlen wurden in

Jihrer Mahdrescher iiber,

die Ravops Kurgaldshino,  Jessil
und“Dershawinsk' geSchickt, wo es
besonders.an Kombinsfihrern man
gelt, Hier_ gingen  dJdie  Einftigen
Erntekapitine sofort zur Reparatur
um
spiter beirdery Einbringuns

sie

der

, Neulandernte mit voller Auslastung

cinzusetzen,
V. KOLBERG

Zelinograd

Kasachstan auf der UnldnslélvstungsschaAu

Das Hauptausstellungskomitee der
Unionsleistungsschau  hat Kasach-
stan zurmo Teilnehmer der Exposi-
lion 1970 far Landwirtschaft  be-
stitigt. Am Vorabend ihres 50, Jah-
restags wird die Republik ihre gro-
£en Errungenschaften auf dem Ge-
biet der Landwirtschaft vorfohren.
Uber 250 Kolchose und Sowchose
Kasachstans und 16000 seiner be-

sten Landschaffenden  werden an
der Ausstellung teilnechmen.

Die Hauptthemen der Expositio-
nen werden sein: des Gebiets Ku-
stanai — das Getreids, des Gebiets
Dshambul — die Zuckerriiben, des
Gebiets Ksyl-Orda — der  Reis,
des Gebiets Tschimkent—die Schaf-

zucht usw,
G. MARALBAJEW
Alma-Ata

KENNEN SIE

Zelinog;

Geblet Ostkasachstan |

| MOSKAU. (TASS). Das ZK der des p en Inlernationalis-  Standhaftigkeit bei der Verteidi
KPdSU hat die Kommunistische mus, sl itze der revo der ., Reinheit der Lehre von
. a | Partei Kolumbiens zum 40. Jah lutioniiren dlsbewegung \m\ und Lenin, durch ihren kon
1eaer erhOhte restag  ihrer Grindung beglick- der b wd Tochter des  sequenten Kampf fir die Einheit
wiinscht. kolumb en Volkes mit dem der internationalen Kommunisti
. | " Im Laufe der langen und schwe-  sozialistischen Kuba  in seinem  schen Bewegung bei den Kommu
Verpfhchtun en 1 ren Jahre des Kampfes hat sich  Kampf gegen die Provokationen nisten anderer Linder Achlung er-
g | |die Kommunistische Partel Kolum-  des amerikanischen Imperialismus. . worben, wird in dem Telegramm
< | ‘h!rn( als standhafter impfer  Die Kommunisten und  breften & hervorgehoben.
x Das Kollekfiv der Predgorne mm} Ilur die Intercssen des werktitigen  Volksmassen Ko ens verurieilen Das ZK der KPdSU wiinscht der
. . . Zwischenkolchoshauorganisa tio o Volkes Kolumbiens. fir  Frieden voller  Zarn . ¢ verbrecherisch®&® Kommunistischen Partei Kolum-
Elsen_ und Stahll"dustrle KasaChSta“S hatte sich zu l')r y des 100. Ge " !Drn)nknlic und Sozialismus be-  USA-Aggression in Vieinam @B@" biens weitere groBe Erfolge im ed
burtstags W. L. Leniny das Ziel | ’-dm heiBt es in der Botschaft Kambodscha len Kampf fir eine lichte Zukunft
steckt, Objekte far 940000 Rubel! |Die Kommunistische Parlei Ko Die KP Kolumbiens hat sich ihrer Heimat und fir die urcigenen
Die Eisen- und Stablindusirie Kasachstans bekommt sie eine der fihrendsten Zweige der Schwerindusirie in den Kolchosen des Rayons Glu-| | lumbiens, getreu den Prinzipien  durch ihre Prinzipienireus an Interessen des Volkes Kolumbiens
im Jubilaumsjahr eine grobe Erginzung. Im Kara- Die Betriebe der Buntmetallindustric der Republik Lokoje zu errichten. Diese Ver-|
gandaer Hitlenwerk sind die zwei ersten  Konverter  licfern 32 Benennungen von Bunt-, Edel- und sellenen :n'(m\u“ﬁ \;u;dr. f‘ru;\u ! ||“.~.‘_.;( [ | S —
gebaut worden, dle schon Stahl liefern. Hier soll in  Metallen. In der Produktion von seltenen und Bunt- 0st. Neulich haben die lindlichen N
diesem Jahr auch der dritle Hochofen das erste Roh-  metallen nimmt Kasachstan den zweiten Platz unter | | Bauleute wieder erhdhte Vernflich ’ Iumu Kekku“en in Muskau ei etmnen ‘PEENUM - DES * 7K *DES*LK4V
eisen liefern. Die sechste Koksballerie wird zur In-  den Republiken des Landes ein ‘r“lr:‘:';‘ I"""":""'“"]"' e dic *’"'-"k o | M
betricbnahme vorbereitet, Kesachstan ist auch einer der groBlen Goldprodu TEDGES T MIEETAREIIST. 18N | ¥ J . Am 17.  Juli wnrde , In Moskau
Poasidim (Ciebtet Kastanal I a0 stehenda Lissakaw- s senjensSaltiBeginntdes \F@ntjshrpians hat cs:cla Gen | /| coso SR L'l\'l'“':::r.4.:L"";';f'\"‘,':,|.‘.-l | , MOSKAU. (TASS). Der finnische derifin [SSte sod. At SE0 feine . Picnartagung des -ZK  des
5 AR Mistel tibgikombinatimii einer  Jibresfdndermagiahwinaunnldiepas’s Edamatallsfant ‘dssiAngdartbalbiacha || Ge R ol o sl oo Kaleee R e 1oy S e Lnterc | LKIV erdffnet. Sle erdetert dic Fra- |
von 36 Millionen Tonnen Eisenerz hat die Versendung  vergroert. i Al Teki oy Al B (i S el o lls Qs Sig - iiber die Ergebnisse des Juliple- |
der ersten 20 000 Tonnen Rohstoffe an die Hattenwer- Die Hiilfte aller Erze werden in der Buntmetallindu- Yian T Sehwalnsxtall i ien .|m! L T s ‘,'jx'mnl #ow jctischfinuischen ums (1970) des ZK der KPdS(
ke vorbereilet ) strie der Republik im dkonomisch cffcktivsten Verfah- Brigadenhfiser uid . swei  Wohn B b ol et IR . (- TR o die Aufgaben der Komsemol. |
Rasachatant eniwickell ecfolgrelch  die  Eisenlegle-  “ren, 'im" Tageball," gewonnen; hioer schlasselfertiz machen. Im| | troffen. Der Prasident wird  von o walii SEEEERSL koot Ve tonea In der Erfllung dic- |
rungsindustrie, indem es die Kohsloffgewmnung fir Die Kasachstaner haben als erste im Lande den Dorf: Predgornole - soll sum_ Jubi (e e ’i Al m!\“;_“ dter. 8 M8 e l:l.f.:.mom: ser Besehifisse, MMt cinem | Referat
sio in igen  mechanisierien Tagehauen. ver-  Sauerstoff als Hauptintensivierer der Verhittungsyor- IRl eci Atk eln Krankenbatia] § [k U R st Ha i s sten Sowfets der UdSSR N. V., Pod-» trat der Erste Sekrethr des ZK des |
grdBert. Auf dhrer Basis funktioniert in Akijubinsk ein  ginge angewandte ‘Heuer wird mit Benutzung von seincr Bestimmung iibergeben wer- | etinck P Y . Y arsit 2 LEIV 3. M b !
Werk for Eisenlegicrungen. Ein zweiler solcher Be-  Sauerstoff das gabize Zink, ein groBer Teil des Kup- | "den " G, KISSLING zowjctis e w’a m;m( ich .._v” o K ‘aund dem U&!ﬁ ..‘l'm&n A
trieb wurde unlingst in der jungen Stadt Jermak am  fers und Bleis werhfillet. I TGS ‘[",",'S,;,"[,r—f,m: T gl d" 5 ”f (TASS)
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Yon der Tagung des Obersten Sowlels der
Sophle Eifeld, Sehwelnewiirterin
, Wassill Batatow, Oberschafhirt

des

POESIE DES LANDES,

UdSSR. Die

Deputierien
Sowchos .Andrejewski®,

Geblet
des Kolchos XXII, Partel-

tag der KPASU* des Rayons
und Alexander Bir, Mechanisato

AT

DED KLEI
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N UND
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r
Wolltschicha, Altaireglon, wiihrend clner

S Vi e

Kanskl, Aotonomes Geblet. Hochaltal,

des  Kolehos  Rossija* des Rayons

Pause zwischen den Sitzungen.
« Foto: A. Strishkow —
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Riihrige

Hat die Qualititskommission die
abzuliefernde Milch ru priifen. oder
verlduft eine Schau der Bereitschaft

der Technik rur nachsten land
wirtschaftlichen Kampagne, so be
teiligen sich aktiv an all diesen
Priiffungen Vertreter der Gruppen
fir Volkskontrolle dzr Brigaden,
Farmen und anderer Abschnitte

des Kolchos . Put k kommunismu
«In unserer Wirlschaft”, erzihit
der Vorsitzende der Kolchosvalks-
kontrolle A. I. Funk, .gibt es vier
undsiebziz Kontrolleure, Unter ih-
nen sind die besten und prinzipiell

sten Menschen, die auf allen Ab-
schnitten tatig sind
Um die Arbeit operativer und

wirksamer ru machen ist die Kol-
choskontrolieurgruppe in Sektoren
eingeteilt, die von erfahrenen Fach

leuten  geleitet  werden. So
steht  an  der  Spitze  des
| Sektors far Feldbau  der Az
| ronom J. A, Jerschow. Aufgabe

dieses Scktors ist die Kontrolle der
Agrotechnik, der Aussaat und Ern
te. der Getreidelieferung und der
Aufbewahrung des Samenguts, die
Futterbeschaffung

Wihrend der Prifune des Sa
menguts steliten die Kontrolleurs
fest, daB dic festgelegte Dosierung
der Planzenschutzmittel verlelzt
wird. Dank der rechtzeiticen Ein-
mischung der Volkskontrolle wur
de dieser Mangel behoben. Eine
groBe Arbeit wurde in der Kontrol-
le der Auss qualitdt  geleistet

Volkskontrolleure

Nach dem Keimen priiften die Spe-
rialisten gemeinsam mil den Velks
kontrolleuren die Arbeitsergebnisse
der  Mechanisatoren. Laut ihrer
SchluBfolgerung. wurden die Trak-

toristen fiir ausgezeichnete Saal
zusitzlich belohnl, wieder andere
— bestraft. So  wurden im Ab-

schnitt von Halm{richten, die vom
Trakloristen A. Welchow  gesit
wurden, groBe Bodenglatzen ru-
gelassen. Fiir dieses Ma bekam
er nur 80 Prozent seines Lohnes
ausgezahlt

Einen anderen Sektor, den f0Or
Viehzucht, leitet der Zootechniker
W, E. Stebmer. Auch hier gibt es
viel zu tan. Der Entwicklungsplan
der gesellschaftiichen Herde, die
Produktion tierischer Erzeugnisse,
der richtige Futterverbrauch und die
Aufbewahrung befinden sich unier
stindiger Kontrolle dieses Sektors.

Es lief eine Klage ein, da durch
die nisdrige Qualitdt der Milch der
Koichos an seinen Einkiinften ver

liert. Eimige Tage priften  die
Schiitzer des Volksguts die Farmen
und die Milchannahmestelle. Thre

\ orschlige wurden der Kolchosver
waltung dbergeben. Die Farmleiter
und Viehziichter, die Verletzungen
der Sanitatsnormen zugelassen hat
ten, wurden aufs strengste gewarn!
und besuftragt, die bestehenden
Mingel zu beheben. Die  Qualitit
der Milch ist gestiezen und der
Kolchos bekommt jetrt Zusatzhe-
zahlung

Sorge um die it der Repa-
ratorarbeiten  tragen die Mitglie-
aer des Sektors fiir. Nutrung des
Maschinen - Traktorenparks, der von
dem cr{ahrenen  Mechanisator
A. J. Haffper geleitet wird. In die-
sa Gruppe der Volkskontrollewrs
gehen ein: der Dreher Alexander
Waizel, der SchweiBer Arnold Lan.
del und der Schlosser Lea Miller,
Jeder Traktor oder jede Kombine
veriassen die Werkstitte erst nach
der grindlielien Prifung durch die
Kommission, in die auch Mitglie
der der Volkskontrolle eingehen
1e gegen
fungen der Bereitschafl
der Technik zu den nachsten land
wirtschaftlichen  Kampagnen zwi
schen den wetleiferniden Kolchosen
.Sawety Iljitscha” und .Put k
kommunismu ". Diese Malinahmen
ermoglichen es, die Qualitit der Re-

paraturarbeilen zu verbessern, po
sitive Erfahrungen auszutauschen
Alle aufgedeckten Mingel und

Bemerkungen werden aul den Ver
waltungssitzungen und Parteibiiros

der Wirtschalten eririert Auber |
dem werden die Ergebnisse sol
cher Prifungen in den Wandazei- |

tungen und Blitter der Volkskon
trolle bekannigegeben

Die nichste Aufzabe der Volks
kontrolleure ist jelzt die Priifung
der Bereitschaft zur Ernte. Beson
ders achtet man aufl die Hermeli- |
sicrung der Kombines und Kraft
wagen. Im Arbeitsplan der Gruppe |
fiir Volkskontrolle ist auch ecine
Prifung  der Futterbeschaffung |
und Analvse der finanriellen und |
Wirtschaftstitigkeit des Ko
far das erste Halbjahr 1970 vorge-
sehen

G. SCHULZ

Geblet Semipalatinek

AY tab die 1
Neulandmelropole dem eérstén me-
S des

Treueid dem Neulandfeld

lingst zur Tradition geworden®,
sagte die Sekretérin  des Gebiets

Ikomitees Sina Keremku

chanisicrien
Gebiels das Gelelt,

PP

Mit den Bannertrigern voraus,
marschierten dic Studenten in vol
ler Uniform kolonnenweise fiber
den Zentralplatz der Stadt und
blicben am Denkmal W, 1, Lenins
stehen. In feierlicher Stille wurden
frische Blumen als Ausdruck der
grenzenjosen Liebe zum groBen
Fiihrer der Revolution am Posta-
ment niedergelegt.

.Bei unserer Jugend ist es schon

lowa, withrend der Erdffnung des
Festmeetings, .vor jedem ihren neu
en GroBvorhaben zu Lenin zu kom
men, um hier frische Krifte dazu zu
schopfen.”

Und in der Tat, die jungen Zeli
nograder trumpfen wiederum  mit
cinem wichtigen Unternehmen auf.
Zum erstenmal wurde ein mechani
sierter Studententrupp gebildet, der
aus ber tausend Jungen und Miid
chen der Hochschulen und Techni
ken des Gebietszentrums besteht

|

[

des sm.u.nl
die Studenten |
Landwirtschafthi

Den groBten Teil
Tentrupps machen
der Zelinograder
chen Hochschule aus, und zwar
nicht von ungefahr: der mechani
sicrte Trupp ist sozusagen ihr Pa
tenkind. Sie waren die Initialoren
die seinerzeit die studierende Ju
gend des ganzen Landes aufgerufen
haben: . Studenten, meislert Land- |
maschinen!™

Mit warmen Geleitworten wandte
sich an die am Lenin-Denkmal Ver
sammelten der Sekretir des Ge- |
bietsparteikomitees Iwan Afanassje
witsch Schendrik. Er erinnerte dar
an, welche groBe Verantworfung
fiir das Schicksal der heurigen Ern- |
te die Studenten aus dem  ersten
mechanisierten Trupp auf sich neh
men. Wie bekunnt, wurde beschlos
sen, in diesem Herbst das Ernteber
gen vollig ohne Heranziehung von |
Mechanisatoren aus anderen Ray
ons des Landes durchzufiihren. Und |
das auf Rechnung der in den Lehr
anstalten herangebildeten Kombine-
fdhrer-Studenten

Ans Mikrophon trat der Mechani
sator des Sowchos ,Konstantinow-
ski*, Held der sozialistischen Arbeit
Andrej Kirejew. |

Im , Namen der
teranen erklirte sich Kirejew be
reit, den jhogeren Kollegen  beim
Ernteeinsatz auf jede  mdgliche |
Weise behilflich zu  sein. |

Ober dem Zentralplatz ertdnten |
die von Hunderten jungen Stimmen
wiederholten Worte: .Wir schwé
ren'™ Die Studenten lcisteten den
Fid des Kimpfers des arsten me- |
chanisierten Trupps, den Treueid

Neulandve- |

der Erde, der Arbeit, den ruhmrei- |
chen Traditionén der Neulander-
schiieBer. [
A. LANGE |

ZeKnograd

Fote: D. Neawirt

Wichtiges

UST-KAMENOGORSK. (KasTAG).
Hier hat ein Seminar der Sekreti-
re der Parteiorganisalionen der
Betriebe des Buntmetall- und Ei

senhiittenwesens der Republik stalt-
gefunden. Seine Teilnchmer erdr-
terten das Referat des Ersten Se-

Seminar

berplenums (1960) des ZK  der
KPdSU. Der Mipister fiir Buntme-
der K hen

Fortschritts in diesem Industrie
zweig vertraut,
Arbeitserfahrungen der Parteior-
ganisationen lauschten aus: die Se
kretare der Parteiorganisationen
des Ust-Kamenogorsker Blei- und
Zinkk i K. B. Bostajew, des

SSR W. G. Beresa trat mit einem
Referat iiber den Verlauf der Fr-
fillung der Direktiven des XXIIL
Parteitags der KPdSU zum Finf-
jahrplan durch des Buntmetallhit-

kretirs des Geb

A. K. Prolosanow (ber die Aufga-
ben der Parteiorganisationen in
der weiteren Vervollkommnung der
Leitung der Industrie im  Lichte
der Beschliisse des  XXIII, Partei-
tags der KPdSU und des Dezem-

sen auf. Der Oberi i des
Instituts Whniizwetmet*,
tor der technischen Wissenschaften,
Professor S. L. Lofin machte die
Seminarteilnehmer mit den wich-

Sokolowka-Sarbaier Erzaufberei-
tungskombinats A. G. Sheglow, des
Dsheskasganer  Berghiittenkombi-
Sh. Sch. Kalmagambetow, des
Aktjubinsker Werks fir Eisenlegie-
rungen N. L Loktew, des Irty
scher Chemischen  Hilttenwerks
B. K. Wolkow und andere.

Auf der Beratung hielt der Lei-
ter der Abteilung fiir Eisenhfitten-
wesen des ZK der KP Kasachstans

tigsten des

T.S8. 8 eine Rede.

Ausstellungen
zum
Jubildum

TSCHIMKENT. ,W. L' Leain
uber Kasachstan”, .Die Kommuai-
stische Parlei der Republik —
in 50 Jahren* s0 heiBen die
wichtigsten Expositionen der Aus

stellung, die In der  Puschkin-Ge
bietsbibliothek erdffnet wurde. 1h

re Abschnitle machon die Leser
mit der Entwicklung  der Wirt
schaft. Wissenschait und Kultur
Kasachstans vertraut.

Die Bibliothek plant. eine Leser-
konferenz. gewidmet dem 30. Jah
restag der Kasachischen SSR und
der Kommunistischen  Partei Ka-
stans, durchzufohren. Dem Ju
biliumsthemenkrels sind auch Vor
lesungen. Referate und andere Ma8
pahmen der  Kulturaufklirungs
stitten gewidmet, Thre Mitarbaiter
helfen den Stadt- und Ravonbiblio
theken in der Vorbereitung zum

>

Jubilaum, Methodische Mitte! wur-
den erarbeitet, Seminare abgeh:
ten, eine wissenschaftlich-prakti-
sche Konferenz .Kasachstan. mein
Heimatland" wird vorbereitet.

PAWLODAR. Hier wurde eine
Wander-Buchausstellung. gewidmet
dem 50. Jahrestag der Kasachischen
SSR  und der Kommunistischen
Partei Kasachstans, eréffnet.  Die
Pawlodarer machen sich mit  der
Produktion der Verlage ., Kasach-
stan*, ,Shasuschy* Nauka"

Mekteb”, . Kainar, herausgege
ben in kasachischer, russischer, ui
gurischer und deutscher Sprache,
bekannt.

Erschicnen ist eine vereinte Num
mer der Betriebszeitungen des Alu
miniumwerks und der Industriel
len Hochschule, gewidmet dem Ju-
bilium der Republik, Thre Maleria
lien erzihlen dher die violjdhrige
Freundschaft der Arbeiter und In
genfeure mit den Gelehrten, Gber
die Embiirgerung der wissenschaft.
lichen Forschungen In die Produk
tion und Qber Probleme der weite
ten Entwieklung  des technischen
Fortschritts im Werk,

(KasTAG)

Lenins Werke in
kasachischer Sprache

Der Verlug ,Kasachstan™  hat
den dritten. ten Band der aus-
gewihiten Werke W. 1. Lenins in

kasachischer Sprache herausgege.
ben.

in  kasachischer Sprache er.
schien auch das Buch .W. L Le.

nin. Kurzer biographischer Abrif" |
fiir das Netz der Parteischulung
Beide Biicher sind vom Inslitul far
Geschichte der Partei  belm ZK
der KP Kasuchstans zum Druck
vorbereitet worden.

Der Verlag . Shasuschy
(.Schriftstcller”) hat die Skizze von |
M. Gorki .\Wladimir ljitsch Le |
nin“, das Poem von W. Majakow-|
ski . Wiadimir  ljitsch  Lenin*,|
Gedichte aber Lenin* von
Dshambul in kasachischer Sprache
hersusgegeben.  Hier wurde auch |
ein  Gedichiband in nigurischer |
Sprache ,Lieder dber Lenin” ge. |

druckl.
G. MARALBAJEW
Alma-Ata

Im dsflichen Teil des Gebiels
Karaganda erhebt sich ein Gebirgs-
rick: Berge von Karkara-
finsk. Der hichste Gipfel

ist der
Komsomol-Pik — etwn 1400 Meter
{iber dem Meeressplogel. 1936 hat-

ten 100 Komsomolzen den Gipfel
gestiirmt wnd dort eine rote Fahne
gehiBt. Daher der Name

Die Berge sind bewaldet.
zahlreichen SiBwasserseen,
lein und klaren Quellen, die reine
Bergiuft’ der Wilder machen die
Gegend zu einem Anziehungspunkt
far viele Touristen und Urlauber

Einer der schonsten  Orie der
Oasis von Karkaralinsk ist der See

Die
Bich-

Kennen Sie Karkar

Fichten wechsen, bielet or ein ma-
lerisches Bild. das eimas Gelbewm-
nisvolles an sich hat.

E« gibt viele Are .
o . Filchse, Wilden-
ten und Wi hausten

da such Biren. Tiger. Schneeleo-
parden, Wildschweine, die spater
ausgerotiel wurden. Wolfe und
Luochse sind noch geblieben.

Der Wald bedeckt nicht nur die
Héhen. Er ziebt sich auch durch
die Niederung. wo er von den
Biachlein und Bergquellen sein Nag
erhilll. Uppig wiichst das Gras und
im Frihling breitel sich em farbi-
Rer ich aus.

Schaitan-Kul  (der  Teufelssee)
Hoch in den Bergen gelegen, um-
rngt von steilen Felsen, sul denen

In der Niederung befindet sich
der sogevannle GroBe See, dessen

fhre eigenen- Erholungsstitten  g=- |
schaffen. Zu diesen gehbren:
Pid - und die Polylechni- |
sche Hochschulen, mehrere Sedu-
lea fir Berufsaunsbildung |
Far Zugereiste und manchen Lo
ser dirflen auch einige Angaben
sus der Geschichte der Stadl Kar-

Ufer mit Schilf bewach-en
Hier nisten ‘bu-*- d- Ba de
tze o Doch st dir
:lh&lhsni cin Reich der
Méieken. Trotzdem lassen sich hier
viele Tousisten nbeder. Umweil des
Sees befinde! sioh die Tounistenher-
berge.
Die Ansicht, da# man unbedingt
auf der Kewm oder sonstwo im Si

verworfen
kenn man auch
ohne kostspielige Ausiagen und wei
simhlen. Daru ist Ker-
sehr geeignet

Was braucht denn ein Urlauber
fiar seine Erholung, um beispielswei
se von angesirengler geistiger Ar-
beit auszuspannen? Eine Abwechs-
Jung, eine slille Landschaft  mit
Grin, Wasser und frischer Laft
oder eine schine Bergpartie.

Wenn man bei Karkaralinsk eme
der Anhdhen besteig!, kenn man
von hier cimen groBen Teil der ma

lerischen Umgebung  beirachlen.
Maa sieht das Touristenlager, eini-
ge Erhol und eine Un

stenteils den Schilern aus Karagan-
da und anderen Stidten des Ge-
biels, die mit ihren Lebrern hier
ber Ausflige machen. Schade, daB
nicht noch mebr Schnlen diese Fr
hol keiten  susnitzen!

Das Touristenlager funktioniert
seit 1962. Es sofl n nichster Zeit
vollstindig umgebaul und erwei-
lert werden, so  da reils  im
nachsten Jahe 200 Touristen gleich-
zeilig betreut werden kdnnen.

Die Stadt Karkaralinsk ist nicht
mil der Eisenbahn verbunden. Doch
besteht ein regeimilfiger Bosver-
kehr mit Karaganda.  Die StraBe
ist asphaltiert. Man kann auch des
Flugzeug benutren.

Manche Karagandaer Lehranstel.
ten baben sich bei Karkarakinsk

scin.

mipalatinsker Abteilung

H
J
E
§

ninski im Jahve 1920, da8 der Ka-
sachenstamm der Ksrakessem 1723
aus Turkestan i das Karkarakn-
sker Gebirge kam, wo er em Noma.
denleben fahrte !
Im Jahre 1824 sedelien sich am
Flu8 Karkaralinka Russen an wmd
errichteten ihre Festung. 1868 wur-
de die Staniza durch den Erial
der Zarenregierung rur Rreisstadt
ernannt, die zum, Gebiet Semipala-
tinsk gehorte. Die’ Zahl ibrer Ein-
wohner erreichte 1890 2882, Die
Kaufleute der Stadt handelten mit
Erzeugnissen der  Landwirtschaft
und der Heimindustrie. Der soge
nannte Kujandiner Jahrmarkt war
weil bis in die fernen Steppen Ka-
sachstans bekannt |
Im Jahre 1916 erhoben sich die
ortlichen  Kasachen gegen die
Zwangsarbeiten im Hinleriand. Der
Aufstand wurde unterdriickt. doch
spielte er eine gewisse Rolle in der
Vorbercitung der Werkfitigen von |
Karkaralinsk fir die Ereignisse von
1917
Die Sowjetmacht wurde in Kar-
karalinsk anfangs 1913 errichtet
Heute leben m Ravonzentrum
Karkaralinsk etwa 7000 Einwohner
Bis jetzt hat sich Stadt noch
wenig entwickell, da es an einer
Basis fiir die Indusirie fehlt. Doch
vor einigen Jahren wurden unweif

dis

von Karkaralinsk Bodenschitze ge-
funden. Seit 1951 funklioniert das
Bergwerk Karagaily. Ein groBes

Aufbereitungskombinat ist im Bau

In naher Zukunft soll der Ravon
industriell weiter entwickelt und
auch die Erholungsmdghichkeiten

der Kurortbasis sollen in groBerem
MaBe ausgenutzt werden

R. HERDT
Gebiet -Karaganda

Musik ist ihr

Leben

Wenn man auf der Bithne das
«Nowodolinski™ siebt, sind die
wissen: die blamicren sich nicht.

_eule um ibre Freunde nicht
Doch weif man

1-Vokal des Soweh
besorgt—sie

nicht, wieviel Aunfre-

gung. Diskussionen es gab, damit gerade dieses Konzert wie am Schniir-

chen abliel,

Nach Nowodolinka kam der Bus
am Abend. Es war Sonnabend, da
her lenkte ich meine Schritte nach
dem Klubhaus. Mal sehen, wie es
mit der Laienkunst bei den Jungs
aus  dem Instrumentalensemble,
von dem ich schon so viel in Ze
linograd gehort hatte, steht. Mein
Begleiter war ein kraftstrotzender
zehnjahbriger Knirps in Niethosen
und einem karierten Hemd

Meine erste  Bekanntschaft mit
dem Ensemble machte ich in seiner

Abwesenheit. Von der Klubleiterin
Lussja  Sterk erfuhr ich folgen-
des: erstens, sind die Jungs im

Ensemble keine Berufsmusikanten,

sondern unsere, aus Nowodolinka;
pa und dann ist Michael Lau
herdt natiirtich micht Louis Arm

bei den Solisten a
Bender und Alla Ossipowa aber
konnte man so manches dazuler
nen. Endlich aber ist das Ensem
ble—dariiber sind sich alle cinig

das beste im Rayon Jermentau

Am darauffolgenden Tag machlc
ich Bekanntschaft mit den jun
gen Musikanten. Und ich bin wirk
lich iroh, daB wir Freunde gewor
den sind. Das Ensemble zeigte in
der Tat das, was man von ihm er
wartele.

Verschiedene Charaktere, Stile.
verschiedene Lebensauffassungen—
all das kommt im Ensemble zu
sammen rlich gibt's unter dea
Jungs auch Flauten, Enttauschun
gen, Arger. Irgendwo klappt's nicht
Da braust jemand auf, beleidigl
den anderen. Alles komm!t vor.,

Aber eins Ist merkWwardig, wor
fiber man unwillkiirlich nach
denkl: Woldemar Bender, Pauline

Schifer, Woldemar Ruppel, Alla
Ossipowa, Gennadi Stricker, Alex-
ander Lyssak, Michael Lauherdi—
alle, scheint es, @hneln sie einan
der in irgend sogar im
fuBern. Obzwar von einer Ver-
wandtschalt - ger nichi die Rede

sein kann. Und dennoch dhneln sie
nder. Und eine wahre Vor-
ung bekommt man von ih-
nen erst dann, wenn man sie alle
zusammen sieht.

Musik, Musik, Musik. Das ist
ihr Leben. Sie leben mit den neu-
en Ausgaben des ,Krugosor”, Ton-
bindern, neuen Liedern. Und wenn
irgendwo ein neues Lied gedichtet

eir

wiirde, wenn du es dir gern anhé
ren moichtest, dann mut du zu
den Jungs aus dem Ensemble ge-

hwierig 7 Na, die gibt's
wohl schon Alle Instrumente?
Dann heiBt es zusammen mit Gena
die durchlécherte Trommel flicken.
Unzulingliche elektrische Aus-
riistung? Fir die Lautsprecher las-
sen sich ja die Schreiblischkasten
gebrauchen. Man 1ift den einen
oder andern nicht von der Arbeit
ab? So muB man es wal mit dem
Jungen versuchen, der vor paar
Tagen mit seiner Gillarre da war.

Man erwartet die Jungs des En-
sembles in den Brigaden und Som-
merfeldsi dic K I
zen erwarten sie zu ihren Fest-
tagen, die Abiturienten zu ihrer Ab-
schiuBfeier. Auch die Balkaschinoer
warten auf sie, denn die Konzerte
des Emsembles, das sind neue schi-
ne Lieder und Rhythmen, fréhliche
Stimmung.

Aber was ging all dem voraus?
Alexander Lyssak, der Leiter des
Ensembles, erleble cinige schwere
Tage. Der Spielplan war vollig er-
neuerf worden. Aber im lelzten
Aungenblick stellte sich heraus, dag

ciner der Musikanfen krenk pe
worden ist, ein anderer konnte
nicht mitkommen, dec dritte muSte
auf Dienstreise. Und wieder Um
stellungen, wieder muBlen einge
uble Lieder durch andere ersetzt
werden. Und jeder Tag schopfer
sche Arbeit, sogar wihrend des
Konzerts. Jeden Tag auf der Su
nach Schattierungen und all
was man Darstellungsmanier

che
dem
nennt

Abends nach der Arbeit eilen die
Jungs und Midel ins Klubhaus zur

Probe. Gerade so, in Arbeitsklei-
dung

Musik... Musik...

Und noch eins. WiBt thr, was
mir so sehr an diesem Instrumen.
talensemble aus Nowodolinka ge-
fallt? Alle seine Teilnehmer sind
svmpathisché Jungen. Fchie, gule,

frohe Jungen.

V. WHEDMANN
Gebiet Zelinograd « |

UNSER BILD: Das sind sie —
die Jungs des Instrumentalensem-
bles (von links). Woldemar Bender
Michael Lauherdt, Woldemar Rup-
pel, Gennadi Stricker und Alex- |
ander Lyssak

Foto des Verfassers

T T

Doppelte Verneinung

Uber die sprachliche Enigleisungen eines Buches

Schon mehrmals  kribbelte s
mir in den Fingern, einige Gedan-
ken Ober eine Frage auszusprechen,

die anscheinend noch manchmsl
Unsicherheit bei einigen unserer
Schreibbeflissenen hervorruft. Ich

habe das Vorhaben Immer wieder
verschoben, weil es mir geringfiigig
schien und wichtigere Dinge darwi
schenkamen. Doch stieB ich un
lingst in einem ehrenwerlen Buch
auf ein sprachliches Monstrum,
das mir die Nerven aufreizie und
die Nachtruhe rauble.

Fs¢ handelt «ich um die Vernei-
nung im Deutschen

Da8 _wir im Deutschen grund
sitzlich® zwei Verneinungsworter
haben —nicht und kein, —ist ele
mentar. Auch der Anderssprachige
begreift thren Gebrauch mit leich
ter Mahe. Schwierigkeiten entste
hen, wenn es sich um eine doppel
te Verneinung handelt. Wir Sow el
deutschen  sind  « vYon dem
Russischen beeinfluBt, denken bis
woilen  russisch  und  sprechen
deatsch, und da kommt €€ zu einem
gowissen Widerspruch. Im Russi
schén wird die doppelte Vernei
nung zur Verstirkung der Negation
verwendel. Sogar dreifuche Vernei
nung wird gebraucht

<fl nuMrae RWKOrAa HE BHAeR
TGKOH npeaecTi»

(ab hat noch andere Bedeutung),
arbeitslos, machtlos, wirkungsios
mwd viele andere mehr. Diese

negicrenden Affixe bieten bisweilen
um

ein gutes stilistisches Millel,
iehilich sichlich

gen wollte. Gleich zwei Beispiele
findet der Leser auf Seile 68 des
weiler unten genannten Buches.

Und nun komme ich auwl das

Wort zu sprechen, das mir bases

Blut bereitet hat: Unabgesehen. Es

ist eine sprachliche Mibgestait, die

keinerlei Berechtigung hat. Eine

falsche und willkirliche Zusam-
b oder  Ver

Im Deutschen wird eine pp
Verneinung im besten Falle zur Be-
jahung, oder sie ist einfach unmég-

lich. (Ich habe keine Zeit nicht
Nie nicht geschen. Nirgends mnicht
gewesen und drgl) Fretlich spielt

da such ein anderer Umstand mit.
FEs gab cine Zeit, da_die doppelte
Verneinung {m Deutschen gebriuch
lich war. Wir finden: sie noch in
den Schriften Luthers und spilter.
Die Mondart hat solche archaischen
Formen mancherorts bis auf heute
beibchalien, Die Literatursprache
verwirft sie jedoch entschieden und
grundsitzlich. VerstoBe dieser Arl,
wic oben angefihrt, trifft man auch
meist nur in der Umgangssprache,
7w im Dialekt an, obwohl hier
und da auch unsere Presseorgane
cinen Schuitzer iberschen. So fand
ich unlingst den Satz wReinen
besseren  Lohrmeister winsche ich
mir gar aicht”. Also doch!

Nur sindes nicht nur kein, nicht,
nie - u. ‘a., die gine Negalipn aus-
dricken. Dieselbe Funktion haben
uch gewisse Vor- und Nachsilben
Ln., ab, {os-, mif-. Also: upgeni-
gond, unartig, miBbilligen, miBgara.
fen, abgeneigt, abgeschen, abhold

eine doppelte Verneinung
positiv zu bewerien, Z
Junge ist nicht ungeschickt
hast nicht so unrecht™”,
Auch das Wort warnen Itigt eine
Negution in sich. " Ich warne dich
vor allzu frithem Baden®. _Ich war
ne dich, kalles Wasser zu trinken”.
Man will aber bekriftigen und
setrt’ filschlicherweise nicht obder
kein hinzu. Jech warne dich,
nicht im kalten Bache zu baden™
Allgemein bekannt ist die \Wir-

kung der Konjunklion weder
noch. Sie verneint 2wei
Begriffe und bendt kei
ner welleren Mithilfe Ich kann
weder heute noch morgen kom
men." ,Weder Peter noch  Paul
wufiten etwas von dem Vor
fall”

Der Cbersetzer aber, der sich

sklavisch an den Wartlaut des rus-
sischen Textes hill, die Besonder
heiten der russischen Grammatik
nicht von denen der deutschen
unterscheidet, figt dem Verb noch
ein nicht hinzu (doppelt halt am
strimmsten!) und erzielt das G

genteil daven, was der Autor sa-

(K ination) von  ungeachtet
und abgeselien. Es heiBt richlig:
ungeachlet dessen oder abgeschen
davon. Das obige ungeratene Wort
(ich will es nicht noch mal nen-
nen) ist unmoglich ia der deut-
schen Sprache. (Zu findea auf Sei-
te 42, 110).

ist es nicht der einzi-
ge grobe Sprachfehler, der in
dem Buch .Die erste Begegnung™
von S. Sartakow, deutsch vom
Karmanner, zu finden ist.. Doppelt
argerlich und betribend ist es, das
gerade dieses Buch, das Lenin ge-
widmet ist und zum Lenin-Jubi-
lium erschien, in ein so verschlu-
dertes Deutsch dbersetzt ist. Ab-
geschen (!) von einer groben An-
zahl  elementarer grammalischer
Fehler, gibt es reichlich .Stilbli-
ten”. Der Leser erfihrt, daB die
Dohlen :witschern Hochzeit  in
der Kirche abgehalten wird, das
es eine Leidenschaltsroche  gibt
und dergleichen Ungereimtheiten
mehr.

Ubrigens

D. HOLLMANN
Krasnojarsk
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Poesie des Landes
der Adlerschwingen

e
‘ 1Sl BIRANSUGLROW. Saken SETFULLIN
HIMALAJA F UF
|
} A K A M P R |
|  Wie Einder sauzten O Gipfelzar... |
| s
| el el i S B, | Wessen Kampfiust so stark, wie des Bergbachs Gefall", Alie Tiefen erforscht, alle Gipfel berwingt,
Und wuchsen mihlich wie dis Wipfe Schow {mmerdar Wessen Kihnheit 0 glinzt, wie der PIHqu!\J 50 hell Alle Tore sprengt auf, wer da reckenhaft ringt |
Des Waldes wachsen just. Du mubl mir alles cffenbaren, Wetgen Brilyt pd v b i .“":’”"K‘T'"m"";“"" el L Wir erschaffen, was nie noeh bisher es gegeben — |
Jahrhunderte Dein sanzes Leid | SN TSR ISR AY e Eine Welt, die di¢ Freiheit als Hchstes besingt. |
ie wuchsen Sag an: | a i i |
- L.aBt erstirmen uns Himinel und Erde mit Macht, |
e T Was Gtidlc koo Cbern Ozean steuern die Schiffe voll Fracht: Wessen Kampflust so ‘stark, wie des Bergbachs Gefdll’,
Die Stirnen wusch der Schnee ; Du spannst von Nord nach S0d die Gurte lﬁ'.‘ you ':-‘mmd i r?il'kn :'e Zh,.nk:nd":xs';m; h Wéssen Kdhnbell so glinat, wie der Blitzstraht o hall,
ATTara Soliniern; Dir Batge dein — 48 zum e di e Pracht Wessen Brust so voll Kraft, wie voll Kraft mein Tulpar ist,
F;Tlvnm:uﬂm. Des ganzen Erdballs Riesenjurts DASI tha10sery Ris HATIMIRb o cn gewihrt Wessen Flug wie der Falke im Himmel so schnell,—
;h'r'r;:]l‘a'i:}u B 7 Elu:x‘ Stein. L:ir; SF:B .il:n T;m::;" e :'r“\c\n du"'}:’“." D ht mefnen Ruf, stirmt hne R
2 2 4 chran , die s uns den Weg noch versparren, er ve! e , stirmt voran ohne Rast,
Pt L sieht man dich trauern g“m ‘é':h;i;;;’m‘f"” Wande — Cberwinden. zerschlagen wir wie mit dem Schwert ium be;ﬂ'sler( :n l',;e;i. ""_’ d:rusanxer verfabt.
Himalaja? Wie ein Kulan, > nterm Donner der Hufe stiirzt Altes zusammen...
Den tolle Hunde e RPN | !, ~ochrvind. Sattelt, Brader, die Rosse in feuriger Hast!
Schneestiirme haben dich geschindet, Zerflelschen wild. Den Plahsten (st R ;. wiegen.
thr Witen kennt kein Halt. Du hast maiv auf Glfiek gewartet, So S1a wht or (0 AEE R, < King. 1022
Und deine Augen sind erblindet O Himalaja. o0 als wir er firwahr unser eigenes Kin 22
Nicht darum, weil du alt. Statt dessen hat man dich gemartert,
Dein graues Haupt wird immer greiser, O Himalaja!
Dein Herz Du schaust so trauric und beklommen.
Nur klagen kann. So sterbensmiide drein. ST YT ”
Schon flehst du weder laut noch leise Den Himmel hat man dir senemmen Issal DSHANSUGUROW
Um AMilch Die Erde
Den Himmel an. ist nicht dein. s
Ein tiefes Leid schniirt dir die Kshle, Du ballst die Fiuste, Felsenriese,
O grofer Mit finstrer Stirn,
Himalaja. Du hustest Blut,
Es hat versteinert dir die Seele, Das schwarz berieselt
Drum schweigst du Der Gletscher Firn.
Himalaja. Aus Trinen deine Seen entstanden Bin vor: Stemme Argyn, und Asset iiberall man mich nennt Wie ein schueeweiBer Schwan fliege auf deines Lieds Melodie. |
Doch hoch aus deinen Felskartausea, Stumm st ihr Blick. | Xie kano singen begeistert und innig, wer ohne Talent) Wie die Graugans la8 sinken getragen die Tonharmonie |
Vor Zorn Doch furchtbar seh Nachtigall unsrer Steppe bin ich, die ihr klangvolles Lied La8 erdriohnen sie laut, so wie nachts die Kamelstute brallt
Schon schiumend weif, darinnen branden sounwirts schwingt, da8 es weithin erklingt Wie des Sturzregens schiumende Flut 1a8 dahinbrausen sie |
Viel Stréme Tch deln Geschick. hoch am Wellfirmament. Mg sic wehn, wie der Herbsiwind, der Wehmut im Herzen erweckt |
donnernd Man hat geraubt dir all das Sch8ne. Wenn mein Lied alle Weiten des Himmels eroffnet far dich Mag sic rauschen wie Schilf, das von rasenden Sturmbden erschreckt
talwirts brausss — Das dir die Jugend gab. Regn:n Perlen vom Himmel, und erglihen Korallen fir mich Mag sic sein wie der Lenzwind, der Schnee in den Mondnichten taut;
Dein aufgetautes Eis ) Du selber wardst Ein geiliigelier Renner bin ich, der beim Reitfest gesiegt. Und die Seelen der Menschen mit trunkenem Glicksgefithl neckt |
Es ist. als ob sie zirnend riefen fir deine Sshne Sagl, we* kipnte — nicht besser! —nur ebenso singen wie ich?® Mag mit Fliigeln sie rauschen so stark, wie der Jagdadler mcin, |
Dich auf zur Pflicht. Zum Massengrab. Bin cin Palighnger gar, und nicht einfach! — voll Stolz Der ein Opfer erblickt und herabstaBt, ein fallender Stein [
Es klingt Gebrechen. ist mein Gung. Mag sic laufen und jsagen so schnell, wic ein PaBganger fliegt
Wie wern aus Herzenstiefen Hunger Selbst im Trzb fliege schoeller als alle den Weg ich entlang Mag sic schmiegsam und weich, mag sie leicht und nicht schwerfallig
Fin Stdhnen bricht Dir schon lange Mg rerstummen das Lied, das mein Volk nicht zu hdren <ein
0 Himalaja Das Leben brinat, gewillt, Faf zusammen, verflechte die Fiiden der Weise geschickt.
Was bedeutet Es saust an dir | Wenn zum Fest es sich freudig versammelt, zu frohem Juan( Wiederhole sie leise, so daB sie die Horer bestrickt.
Dein Donnergroll Wie eine Schlange | Bin das Huhn, das das Korn der Naimanen gepickt in dar Fern Willst du singen, so singe so schon, wie der alte Asset
Sag an Die dich umschlingt { Wi ders Starrm, der geboren —einst ward unter glicklichem = Stsrn dessen Weise die Menschen befliigeit, die Herzen erquickt |
Warum er schreit und lhutet Hérst du Einer Ente gleich, wiege ich mich auf der Volksliebe See. Wie ein ricsiger Strom, voller Kraft, mag verstromen dein Lied
So kummervoll? Es weinen, gramzarridsen | O wiz huly ich die kostbare Achtung des Volkes so gern! Wie ein winziges Bichlein mag's flieBeny kaum zu schen {m Ried
s1x : All deine Kinder, | Syr, Ischin vnd Irtysch — meine Flisse. Wo gt es ein Land, Mug es alle bezaubern, versenken in traumhaftes Sein, |
Tief unten Friichte ruhig reifen Himalaja. | Das euch. Tabargatai, Tienschan, konnte reichen die Hand?! um zu wecken sie dann — zu verklingen im hohen Zenit |
Der Biffel brillt. : Du schweigst, gelihmt von Schlangefbissen ‘ Dies: endlosen Steppen, die Wiisten, das Silber der Seen — DaB 25 rithre die Menschen so tief, wic die Steppe ist weit |
Tief unten wilde Tiere streifen O Himalaja. | Paralics merer Seele, o Heimat in trautem Gewand! Dat dem Llick es ersteh, wie die Steppe im leazlichen Kleid |
Von Gier erfllt 4 | Und juhrhundertelang hiér mein Volk schon durchzieht dies' Dal es achtzig der besten Motive in sich schlieBe efn |
Der Bar trollt sich, Doch tief im Herzen Himalajas, Gefild Unil geschickt sie verknilpfe zu kostbarem Perlengeschmeid |
Zufrieden  brummend, Nech felsverrammt ) U'berwialert im Sand, wohnt an Flissen,die schiumend und DaB es vierzigmal licbreich bezaubert, wer sinnend ihm lauscht,
(4_nm.|rhl|4‘h heim, Doeh immer stirker, immér froiar | w! Dal wiz neunzig der innigsten Wunschtriume bunt es sich bauscht,
Und Bienen sammeln, eifrig summend, Ein Feuer flammt. | Unsre Nachbarn sind China und RuBland. Die Ebene mein, 1138 es fiinfmal die Seelen erschiittert wie Donnerhall Laut.
Den Honigseim 5 Das Feuer jener Morzenréte, | Sie beginnt, wo die Glelscher erheben den cisigen Schild. DaC im Herzen sein Echo erbraust, wie die Brandung da rauscht
Dein Fels ragt ustet, Der Freiheit Licht — Bin ein Sanger. der Heimat und Glick unermidlich besingt Aus der Scele hol* gern ich das beste der Lieder hervor,
O Himalaja. Das aueh im Ost Deossan Lippen bestindig ein Strom schéner Weisen entspringt. Nehmt es hia, dean yvon euch singt's, fir euch schwingt es hell sich
Doch sar, Die Nacht der Ndte Bis zum Himmel fliegt stolz, das die Hohen sanft wiegende empor
Warum dumhlm\erkr\utet‘ Dereinst durchhricht | Lied. Und wie gine.-Saba ist mein Herz. Wundervollen Kumys
O Himalaja Dann stirzen ein die Kerkerfauern, Auch die Steppe singt mit. Jedes Blittchen am Strauch widerklingt GieB ich freigebig ench in der Ferzen weitoffenes Tor
ik 2 ich der K O groBer Himalajs, Oftmals bat man mich: ,Singe, Asset, wie die Nachtigall weit*. \cine Stimme ist Sturm. Wie der Lenzregen will ich verklingen
l{’:‘l’l":"‘rr‘:'(mm" Knuten dich dér Regen Und du Und ich sang. Far die-Measchen bin alles'zu tun'ieh becelt. Wie der Herbstwind verwehn. Und erst dann hore aof ich zu singen.
| Rohrt Blitze dir Brauchst niemsls mehr vu trauern Wenn du singen willst, singe so leicht und o klangvoll wie ich 17
Wie ”‘-‘hlr"‘ f"!“t-‘ Du freier Himalsja! Und dein Lied sei voll Sckwung, und voll Sie zu jeglicher
| Ins erz wie (ol
| Du Bist voll Gram und voller Sorgen, 1920 [ Zeit. Deutsch von R. Jzcquemien

o

Saken SEIFULLIN Syrbai MAULENOW

|
| Mein Land ist weit wie Gebirgshéach
| ‘M. tt Ite d' R e gin Land ist weit w ebirgsnache
lr sa e n le OSS LR | d H I Gleich weifer lebendiger
Y | 8[ |mme Flamme |
| - - " ' Mein Vers nicht allein an Gebirgshalden denkt, Stirzt schdumend der
{ hielt der Angst den Biigel, Es n-.)ql als hohe rl‘!SC'ID.’\ﬂ‘Onld‘P " 0, welches Glick dor‘ oben z 1 sunst wiren die uralten Steppen gekrinkt, Paaegfath oot
war voller Furc nd ohne Lachen. ein Berg im Ost mit scharfen Kanfen. B ,,L strung schar besl wo wilde Suigzken hintraben geschwind, prallt gitchend mit Steinen
| Sie breitete \ul Hcr hsucht ihre Fligel Jedach, was sind den Helden steile Piade? Es stand, enlziind u von dcn lrunrc pleilen | wo driftende Wolke den Erdboden frinkt. eI
| schwarz uberm Volke der Kasachen. Es lockt sie stels das Unbekannle. der halbe Himmel schon in- Flammen. il | | Aellt donnernd in Talgrinden
| || Du schimiicket dich mit Ahren und rauschendem Wald, P i
0, dies' Geliihl des hoffenden Erwartens! Wir spornten an die fiigelschnellen Hengste Vom Gipiel lieBen wir dic Blicke schweifen | | stets junger, o Heimat, wird Idne Gestalt,
| Das Ahnen dieser Morgenrote, auf aiesen h.m"n(“nn\'vn Wegen weit {ber unsrer Heimat Fluren, | Wie sorgrlesc Kinder bei frohlichem Spiel Emn Hymnus des rastlosen
| Beirelung uns verheiBend von der Marter Die Stellen drohten uns mit Todesingsten — ind sahn, daB noch umhilit von Rauchwolkschweifen | dus greise Arzlmeer im Steppenwind wallt. Lebens
| der Finsternis, von ihren Ndten. doch unser Heiz es schlug verwegen dér heifigeliebten Leidensspuren. | Bist ganz wie von labendem Milchduft durchgirt, ertdént aus dem B;zu:rnl ’
S 1 uw tede
S B . | K chdiinsten steigend
| en fest: Es kommt der Tag der Skhne: Rings brauten Nebeischwaden in den Tilern Da gaben unsern Rossen wir die Sporen | ‘l;u"clul:;:\ln‘::nk::ln xeﬂlkh'm “":‘“.'“““ Die Kdlte versucht hier
1‘ un vor der Sonne flichtet! \be-.nue gahnien, felsum on. und jagten heimwarts mit der Kunde im feurigen Reiter anf jagendem Pferd. 3 vergebens,
| hatten gute Renner, flinke, kihne, Wer machte euren Ruhm, ihr Renner, sch vom Sieg der Sache, der wir uns verschworen J‘ dem Wasserstrom Feasseln :u
| fur diese Stunde wir geziichtet. lhr habt des Himmels Hohn bez uungﬂ von der Beireiung Morgenstundel | Ich lieb deine Steppen, von Gras dberspannt — schmieden.
| | | Ein Springinsield 15uft — ich erhasch ihn. gewandt Der Bach, zu den Bergtdlern
" Wir wuften: Sie als erste sehn veor a Nun f{iberblicken wir endlore Weiten Es wenten rot der Renner Fligelmanhnen. | und driicke vnd_l\ose ihn; so mécht ich dkh' A ‘ Tisams
| entfalten Hu.'w r'c§ ["r .'n.—oi: th'nr.;‘. ik \L?'" ; Ee:::’l ::'hc:ngl\f;f;‘lll(‘::n%relten Ihr Huischlag lieB das Volk erwachen. ‘ umarmen und kiissen, mein ::l'mnlh:h l'.:nd. ety 4 e Hmlr?‘ T
i Gbciiten Wir - firee ishoea VR sk Bl Y ] i : Dn bist meines Herzens verborgenster Hort. “dten,
1 heifirote Federn wie Sultane. wi¢ eine schimmerndhelle Krone. Und Gberall erglinzten Frtudtnhanen | Bist Warme und Ziel mir, bist ,"" Rl Wt ekt atende. Waller sii
| 3 G & y ! hell in den Augen der Kasachen. bist clies filr mich, meine heimische Flur. Leben,
| Der Peuner Fligelmihnen purpurn flammten. Der: hachste Giplel glaht, vom Glanz der Strahitn 5 Wirst du nicht — die Feder entfiel mir sofort! gieft Nektar in duftende |
| des Saumzeug klirrte. erzgegossen. ?_er»Mozgenrptc aani urnuuocn};I 1917 » Bliiten 5
| Jie Steppe selbst—ein Teppich, weich und samten— r ist wie eine wundersame Schale, h von H. Hen .
I,,:mt Ei":; h :" gp,c:p Rossen. die man zum Himmel hoch erhoben. Deutsch von R. Jacquemien L Deutsc H ke

Amanshol SCHAMKENOW

' Der Aryk

Vor mefnem Hause der Aryk |
Eilt flink dahin mit Kling |
und Klang,
\ Bringt die Erinnerung :urick
An deinen lieblichen Gesang.

Vor meinem Hause der Aryk
| Spielt neckisch mil
dem Sonnenstrah!
| Erinnert-mich an deinen Blick,
| Der mir mein Herz [dr Immer
stahl.

Var meinem Hause der Argk
Singt seine ecigne Melodei...
Ist mir noch’ hold mein zartes X ‘|
Glack?® ! 7 "
Bist du, Geliebte, mir noch treu? i hS 1

Ulthdl(hhﬂ!l von Nora Pleffer \ R
Dus Kasachische Staatliche Ensemble aufl der Bihne des Zelinograder Palasts der Neulanderschiiefier

e " 0 FREUNDSCHAFT §




‘Wie geht

Gulen Morgen, meine Kleine!
Wie geht es dir?

Oh, Ieh sehe schon gar nicht
schlecht! Du bist sogar gewachsen
und blihst jetzt. Als ich wegfuhr,
hattest du cben erst dein  neues
Friihlingskleidchen angezogen. Die
Blittchen waren noch nicht so groB
wie jetzt und von einem hellen,
zarten Griin. Du sahst mir  so
durchsichtig, so schwichlich aus,
driicktest deine Aste an dis Erde,
als ob auf dir immer noch die
Schneewehe laste, diec der Wind
gerade hier, wo du stchst, zu cinem
ganzen Berg angehiuft hatte. Du
scheinst dem rauhen Wind auch
fjetzt noch nicht ganz zu trauen,
aber glaube mir, er meinte es gut
mit dir, er wollte dich mit einer
warmen Decke vor dem Frost
schiitzen und hat sich, ungestim,
wie er bei uns aul dem Neuland

eben ist, etwas dbereifert. Daher
wurde auch die Schneewehe etwas
zu schwer.

Aber sich mal, jetzs hast du dei-
ne Aste doch schon von der Erde
gehoben, und dein .Blitterkleid ist
dunkelgriin und fippig, weil der
Schnee die Erde getrinkt hat, in
der deine Wurzéln Nahrung suchen.
Was fiir eine Angst habe ich um
dich ausgestanden, als im frithen
Frihling das Haus abgerissen wur
de, (in_dessen Schatten’ du Schutz
suchtest. Als ich fortfuhr und von
dir ‘Abschied nahm, gab * ich dich
eigentlich - auf. Ich dachle, ' die
herzlosen Bulldozer und die robu-
sten Minner mit dea Brecheiren

kieine Linde?

s dir, :

werden dich, meine Kleine, nicht
bemerken und gertreten. Abepiies
waren gule Menschen, du  bliebst
unversehrt. Eine noch groBere Ge-
fahr schien dir zu dr als man
begann, an d-r Slelle. wo das alte
Haus stand, cine riesige’ tiefe Bau-
grube auszuheben. ,Jetzt ist sie ver-
loren', dachte ich, .meine kleine |
Linde! Wer wird den an die Erde
gedriickten knorrigen Strauch be
merken und verschonen?

Ehe ich fortfuhr, stand ich ein
mal hier bei dir. Du schienst noch
2u schlafen. Neben mir standen cin
paar Jungen mit roten Halstiichern
und sahen dem michtigen Bagger
zu, der die Grube.geub. Ich faBte
mir cin Herz und wahdte mich an
sie: ,Schaut mal, Juagen , das ist
eine Zwerglinde, deren es in ufise
rer Stadt nur zwei gibt. Die ande-
re steht an_einem sicheren Ort,
aber diese da.. Wollt ihr sie nicht
in Schutz nehmen?*

Sie ‘sahen einander anm, antworte
ten nichts, biickten sich aber. gleich-
verabredet und rdumten
die schon auf

zeitig wic
die Steine Dbeiseite,
deinen Asten lagen

Ich sche, das waren auch “gufe
Jungen. Die Erde an deinem Stamm
ist gelockert u du stehst, wean
auch nur einen Schritt vom Ab-
grund, blihend da und = rauschst
mir einen Gru8 zu. Jetzt werde ich
wieder jeden Morgen 'zu dir kom
men. Du weiBt ja, da8 wir einan

der brauchen...
Lnise HORMANN

Zel'nograd

bestimmen herrisch unser Tun und
und messen unsre Schritte Tag und

Der Urahn, der noch

Es ging auch noch so leidlich ohne

mit aller Uhren Ticke-Tacke-Chor.

DIE UHR '

Die beiden Zeiger — es ist kaum zu fassen! —
besitzen fast schon nnbeschrinkte Macht,

in der Hohle hauste,
kam zwar nioch obne jedes Uhrwerk aus,

wenn er -— Verzeihung! — sich gemiichlich lauste,
wenn nach der Jagd er saB beim salten Schmaus.

als man die Stunden nach der Sonne mas,
schon redete von Moden und Frisuren
und ganz manierlich schon von Tischen a8...

Man stelle sich jedoch — nur fir Sekunden! —
den heuigen Menschen obne Uhr mat vor —
sein ganzes Leben ist ja jetzt verbunden

Er wiirde morgens spit zur Arbeit kommen,
verpassen abends manches Stelldichein...

Der Zug war fort! Das Schiff davongesc! h“nmmen
Zu Hause schlig' so manches Donnerwetter drein,

Die. Turm-, dic Wand. und Armbanduhren messen
nun treu und brav und piinktlich unsre Zeit.

Thr Herzschlag hilft uns nimmer zu vergessen:
Wer seine Zeit verschlaft — der kommt nicht weit!

Lassen
Nacht.

Uhren,

Rudl RIFF

Sildliche Krim-Kiiste. Kurort Gursuf in der Nibe von Jalta,

Foto: APN

Der Portier des Interhotels sagte
zu dem Herrn, der gerade ein
Zimmer mieten wollte: ,Sie wer-
den sich wie zu Hause fdhlen!™
wDanke, dann schlafe ich lieber in'
einem anderen Hotel!"

s

Auf  der Gemildeausstellung

frlgle ein Besucher bel der Be-
alnss dschaftbild

seinen Nachbarn: ,Entschuldigen
Sie, ist auf diesem Bild der Son-
nenaufgang oder .unlergang darge-
stellt?”

oNatirlich  der

Kennen Sie den Witz schon?

,Weil ich den Maler kenne, der
steht vor Mitlag nicht auf.”

In einem . Wildbreigeschift nér-
gelte ein Kunde: ,Die Hasen sind
;“"td!“ Schrotkugeln alle so zer-
etzt!"

Der Verkaufer lichelte: ,Wir ha-
ben hier einen Hasen, der hat sich
fir sie extra ‘die Pulsader aulge-
schnitten!™

Der Richter zum Zeugen: ,Wor.'
:l\u schlieen Sie, da8 der Ange-

k war?"

gang”, erwiderte der Angeredete.
+Woher wollen Sie das so genau
wissen?"

agle by

wWeil er ecinen Telegrafenmast
schiittelte und sich dann bickte,
um die Apfel aufzulesen”

- EIT IC
sker Gi
| schiedsgru
‘kaum rwei Stunden

schon driickte ich in einem Hoch-
haus im Zentrum der sibirischen

— es mit der ._!:hli
be" oder gar dner
Tasse Kaffee nicht bewenden licB...
Das_Gesprich mit Victor Geor-
gijewitsch (,Ich bin dir kein Geor-
gijewitsch, ich bin dir einfach
Victor*) war dermaBen themenreich
und vielschichtig, es fanden sich
so vicle gemnnumc Eerithrungs-
punkte, da8 es mir schwerfillt, das
Wigchtigste und “Wesentlichste, das,
was meinen Gesprichspartner am
clndcuugxta charakterisieren wiir-
de, herauszufi
Vielleicht, wie er mit Heinchen
Bekanntschaft geschlossen  hatle?
(,Da  hdre ich in die  Tram, cin
Mitterchen ein deutsches Wort mit
ihrem Enkelchen reden, ich geselle
mich zu thnen und fnge‘ Wie
haaBt denn eier Jung? —
‘n doch selber :
mei Jung? —Hanch‘ hasB ich.”).
Oder wie er fir die Heinchen
eintritt, damit sie ihre Mutterspra-
che besser erlernen kénnen? Da-
fiir, da8 sie sachkundige Lehrer in
der Mutlersprache haben ‘werden.
Aber dariiber kdnnten ‘(und sollten
auch!) Binde geschricben werden
Nicht allein, wie er seinen Studen-
ten gediegene Sprachkenntnisse und
den Geschmack fiir Literatur bei-
{bnngl. einen lilerarischen Nach-
| wuchs erzieht, sondern auch dar-
| iber, wie energisch er sich dafir
| einsetzt, daB jene, die diese Kennt-
| nisse bekommen haben, sie denje-
nigen weitergeben, fir die sie ge-
minzt sind. Er sicht eben immer
das ,Heinchen" vor sich, deshalb
| kennt er in dieser Sache  keine
Kompfomisse. Er kiopff, wenn es
sein muB, wenn Bildungsorgane die
diesbezfiglichen Parfei- und Regie-
rungsbeschldisse nicht strikt befol-
gen, auch beim Minister an die Tar.
(Mit einem Stellvertretenden Mini-
ster kam es sogar auf hart und
hart, bis schliéBlich beide ent-
decklen, daB sie Landsleute sind—
und das Gespriich ru beiderseitigen
Befriedigung endete).

Oder vielleicht .wie er sich um
Lehrbiicher for Heinchen bemiht?
Nun wire wieder ein Lehrbuch so
gut wie fertig: ein Lehrbuch der
deutschen Literatur far die 9. und
10. Klasse. Eine gemeinsame Arbeit
mit Johann Warkentin, dic auch ei-
ne umfangreiche Abhandlung (et-
wa 1"~Ia Druckbogen) ubv:r dxe
che Literatur
mll Soll? Warum nicht wird? Ja,
uc muﬂ noch in ,hochster” Ver-
(bei  Sachy andi
die fir diese Sache wenig Verstind-
nis haben) durchgehoxt werden.
Ob die Buchautoren ey fertigbrin-
gen werden?, Oder muB wieder an
die Ministertdr. angeklopft werden?
Ich kann'Victor (entschuldigen Sie,
lieber Lescr, mir nun diesen fami-
lidren Ton) versichen, . wenn er
sagt: ,Das soll mein lelztes Lehr-
buch gewesen sein”. Wenn dir nun
in die Tram oder sonsiwo Wieder ein
Heinchen begegnet und es dich so
recht vertraulich anblickt?  Viel-
leicht schreibst du dann doch noch
eins?
ABER wozu Heinchen, | wenn
u. einen . eigenen’’ Alex im
Hause hast? Ich hatte den Knirps
bald unerwihnt gelassen, wohl des.
halb, weil er an diessm Tag nicht
zugegen war, Eigentlich war Alex

Anfang siehe

-(Schl
137, 138, 140)

Kﬁwe auf den nichsten Klin.
10|
it . braucht %
t za wi
m* T e iy

doch da, ich wurde sogar rum Au-
genzeugen eines intimen Gesprichs
zwischen Opa Victor und Enkel
Alex. Ich entdeckte niamlich auf
dem Tisch des Dichters Victor Klein
die protokollarische Niederschriff,
dieses Gespriches. (Ein M=nuskript
von 15 Schreibmaschinenseiten,
geschrieben ,zwischen dem 10. Mai
und 1. Juni 1970").

Ein Poem?*
Wie du willst: ein kleines Poem
oder ein groBes Gedicht.”
Ich lese darin:

Stute, von Stinkkis und Backhaus,

vom Schlafen auf Banschuks..
Der Kleine folgt den ~ Erziblungen
mit offenem Mund. ,Weiter, Opa,
weiler, weiter, was war poch?™ Er
will wissen, b es damals, in der
geheimnisvollen \Kindhcit des Opas,
Traktoren,wAtlosiund auch  Sput-
niks gegeben habe.

wleh  grinse stumm.
und er versteht schon,
dafl es nicht einmal
Sputniks gab..*

Diese Iyrisch-cpischen Verse. die
ihr Verfasser an die Wochenschrift

aundereien

REN wir nun hx-n
angelangt, was den 1

gen sp!
Dorf, beginnen vor dem ersten Welt
krieg und fihren bis zum  Aus
bruch des Vaterlindischen Kricges
Im Mittelpunkt des dreiteiligen Ro-
mans steht die Arbeit — der Kampf
der Bauern mit der Na'ur, mil der
Diirre. Anschaulich wird das Neus
im Leben nach der sozialistischen

Revolution n  Romagl
Sind auch mssische @efpssen ars
gesiedelty # ¢

Der erste Teil der Trilogie, vor-

laufig mit ,Am Wolgastrand* beti
telt, behandelt die it von 1910
bis 1919. Der zweile il (.Ablo
sung vor!*) umfaBt die Zeilspanne
von 1920 bis 1930, nd Teil
I . Der letzte Grabhigel!” das

nichste Jahrzehnt einfangt
Eigentlich ist die Triologie schon

,Das ist ja emn

ganzer Fundus”, sagte

Victor Klein zu

wihrend seines jingsten Besuchs ein neues Worterbuch durchblatterte.

wDer Junge denkt In  meiner
Sprache

und spricht In melnem Mutter-
lant.

; Wic_lange schmerzlich lch ent-
rie

. das Dedisch , von Kindermund
gchaucht!™

Der Autor der Verserzahlung
+Der, Steppenbauer”  nennt sein

neues Poem ,Jungengesprich®.

»Wir sitizen  wie zwel reife
Miinner
im warmen Zimmer, blank
gelegl,

sechzlg, er
schon viere

und redm ernst und angeregl..*
Der Opa erzihlt seinem Enkelein

Ich kanm  erst

,Geschichichen* aus der Vergan-
genheit (,..wenn sie von ihrer
Kindheit sprechen, dann  werden

Opas biBchen klein*): von Rossen
wie Lowen, die mihncflatternd in
den Sonnenball jagen, von dem
Schimmelwalach und  der braunen

NL cingesandt hat, ein Konglome-
rat von Vergangenem und Heuti-
gem, bestechen durch ihre  Bild-
haftigkeit, die dem Dichler eigene
Volkssprache und die
Intellektual;
Wie kamst du Victor, aufl den
hnfall diese Verse zu schreiben?
Was war gegebenenfalls die soge-
pannte poetische Eingabe?'
WeiB ich wirklich nicht.*
ltmlcl sich nach Kkurzen
denken an seine bessere
.weibt du etwa, wie ich darauf ge-
kommen bin? In der Regel schrei
be ich keine Gedichte. Ich schrei-
be nur dann welche, wenn ich da-
zu gezwungen werde, wenn es sich
in Pro nicht formen laBt, was
ich aussagen will. Hat es mich mal
,gefaBt*, dann verfolgt mich der
Gedanke auch nachls, erst weni
ger, dann immer mebr. So-auch
diesmal: die Verse licBen  mich
nicht los, bis sie zu cinem Poem
ausgebaut waren.*

Er
Nach-
Hilfte,

seinem Freund Karl Herdt,

erfrischende
’

als er bei thm

Foto: H. Schneider

bis zu Ende geschrieben; es gilt nur
noch manches ins Reine zu brin-
gen.

Der Schriftsteller n|l ferner die
Erzihlung ,.Die Schol-
le”, die im \I
umgebaut und erweitert, denn sie
soll in absehbarer Zeit im Moskau-
er ,ProgreB*-Verlag in Buchform
erscheinen. d

Von sclbst entsteht dic Frag
Wann schafft er denn das alles —
Vorlesungen an der Hochschuld,
Verfassen von Lehrbiichern, Poe
men und-Romantriologien?

~Zum Glick", meint er, ,brauch
ich mich zu den Vorlesungen micht
mehr vorzubereiten.* Er beherrscht
5 @ in ihm frei
bewegt wie der I im Wasser.
Aber wic bringt er den Pidagogen
und den "Schriftsteller unter ecinen
Hut? Und was ist er mehr—erster
oder zweiter?

Antwort: Tch  bin  Berufsichrer
und in den lctzten zehn Jahren Do-

n interessieren dirfte: g oret
itet der Romanschriftsi@lies
» )

| miittergprachlichen’ Deutschunter-

Q\Qm: in der F&’rid:hm(

.gie. Das abef ist nicht mal das Wich-

Jder micht immer

Deutsch.
und Literatur. lolilese Geschichte
der deutschen Liferajur, deutsche
“Siilkunde und deutsshe Dialektolo-

ligste fwas ‘mir mcines Beruf so
acht. Viel wiclitiger: ich bin
mit dabei, . Lehrer fir den

richt vorzubereiten. Mghrere mei-
ner ehemaligen Hdrper sind auch
in Kasachstaner Schulen titig, lei-
(das aber ist micht
melpaSchuld!) als Lehrer der dent-
schen Muttersprache

Meine Lehrerarbeit fordert ihren
ganzen Mann, so da8 fir meine
schriftstellerischen  Anwandlungen
rur die poetischen Nichle und die
schonen Sonntage bleiben. Und
dennoch: ohne meine Lehrtitig-
keit ,oline meine jungen Freunde—
auch keine_Poesic. Somit: Schrift-

fler und” Lehrer — eine dialek-
ische — mit Verlaub! — Einheit.

ND WIE konnten wir uns

verabschieden, ohne den
Mentor nach seiner Meinung zu den
gegenwirtigen Problcmen der so-
wjetdeulschen Literatur ru fragen?
Wir von der Zeilung  verspiiren
doch wohl mehr als sonst jemand
die Nolwendigkeit einer engéren
Verbindung der Literatur mit der

sich rasch verindernden  gesell-
schaftlichen Wirklichkeit.
Wleh finde”, erwidert auf diese

Bemerkung mein Gegeniber ,daf
cinige unserer Literaturbeflissenen,
besonders die Verskinstler, dem
Lerchengetriller und der Maienbld-
te mehr Aufmerksamkeit widmen
als dem Menschen. Nein, nem, ich
bin mitnichten gegen Naturlyrik.
Im Gegenteil — ich bin schr dafar,
doch soll dabei das Interesse, das
grobe Interesse des Menschen nicht
fiberschattel oder sogar vergessen
werden. Vor kurzem lasen wir im
»wNeuen Leben™ das Gedicht
WSteppenro8” von Edmund Giln-
ther, das, auch zur Naturlyrik ge-
horig, ein Gefihl ausspricht, das
auch Und mich
nicht allein

wDie Prosa®, fihrt er fort, .auch
sie miBte und solite sich mehr
den Belangen der Lesermassen
nahern. Damil sei gesagt, daB un-
sere Autoren sich nicht nur auf
den alten und dlteren Leser ein-
stellen sollen. Andreas Saksens und
Reinhard Kolns Erinnerungen, poe-
tisch reichlich ausgestattet, haben
cinen groBen Leserkreis gefunden,
was hochst begreiflich ist. Viele
Leser erblicken ihre Schicksale in
den hier gestalteten. Da  erhebt
sich nun die Frage: Wie steht der
junge Leser ru dieser und ahnh-
cher Lektire? Ich habe die Erfah-
rung gemacht, daB vicle Jugend-
liche sich duBerst kithl zu diesen
und dhnlichen Werken (das betrifft
auch meine Erzihlung ,Die crober-
te Scholle”) verhalten. Damit will
ich sagen: Wir miissen, wenn wir
dio Vergangenheit darstellen, die
Ereignisse so anpacken, daB sie
unserer Gegenwart dic Hand rei-
chen. Ferner: Unsere Autoren soll-
ten das Leben unserer Jugend, der
heutigen Jugend, bunter und rea-
listischer gestalten: Arbeit, Interes.

mic h brruhr! -

senkreise, Liebe, Leid, Zerwirfnis-
se, Freundschaft usw. usf, .
Y W ;)

Nun ist die Zeit gekommen, sich
zu verabschieden. Abschied —  ru-
mal von guten Freunden — weckt
immer etwas Wehmut. Aber hier
und hecute haben wir cin ganz an-
deres Gefihl, das aus der_  Hoff-
nung entsteht, daB wir (ich schlie-
Be den Leser mit ein) uns haufiger
treffen werden — und zwar auf
den Seciten der Zeitung.

=
D. WAGNER,
Sonderkorrespondent
der ,Freundschaft”
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Ein
Kriger, der Brigadier der An-
streicherbrigade, saB geblickt auf
dem  Schemelrand und schlug
schuldbewuBt die Augen auf das
zertretene  Parkett nieder. Der
Komsomolsekretir  tadelte  ihn:
+Wie konntest du nur gestern auf
der Versammlung einschlafen, als
der Chefl des Trusts persénlich mit
ciner Rede auftrat? Du bist doch
Bestarbeiter, Kriiger. Einfach eine
Schande. Sag, wie konntest du nur?
Was wird jetzt die Obrigkeit von
uns denken?"
Krilger rutschte auf dem Sche-
mel hin  und her und stolterte:
wIch weiB nicht, vlg das geschnh
Ich wollte nicht...

Man erteilte ihm einen Verweis.

“weitausholend:

Verweis

Aber damit. war die Behandlung
seines Fehliritts nicht zu Ende
Der ‘Leiter der Kaderabteilung

.und" Gehilfe des Dircktors begann
Qu warst Soldat?

und
wie

Hast, Wache gestanden? Na,
wenn der Posten einschlaft,
nennt man das? Ein Verbrechen,
Dafiir wird man bestrafl. Du warst
bei der Vollbringung einer wichti-

gen MaBnahme anwesend, Be-
tichterstatter war der Chef des
Trusts aus dem Gebiel, und du

schliefst in der ersten Reihe ein.
Der Chef machte dem Prisidium

_eine Bemerkung. Deinelwegen mul-

ten die Leule errolen. Vielleicht
xeichst du ein Gesuch um Entlas-
sung auf cigenen’ Wunsch ein? So
ohne jeglichen Larm

Am niichsten’, Morgen béstelite
man ihp zu einer Silzung des Ge-
werkschaftskomitees.

wWie bist du nur so herunterge-
kommen?" begann der Vorsitzen-
de, ,wie konntest du auf der Ver-
sammlung * so- schnarchen, . wenn
Nikolai Nikolajewitsch, selbst ~ der
Chef des Trusts, Berichterstatter
war? Du’ hast dem ganzen Kol-
lcktiv.  Schande gemucht, Kru-
ger.”

Die mit Farbe beschniicrte
Schirmmitze quetschend, platzie
Kriiger mit verzweifeller Stimme
heraus: ,Wie sollte man da nicht
cinschlafen, wenn cinem dieser Be-
richt geradezu einlult?*

wWas _ was!..* erhob sich’dro-
hend der Vorsitzende des. Gewerk
schaftskomitees. ,Demnach ist der
Bericht schuld? Na, weist du, mach
keine Faxen. Alle haben aufmerk-
sam zugehdrt und in die Hinde

*geklatscht."

Der
schaftskomitees schlug eine solide
Mappe aul.” ,Es war cin sehr in-

Vorsitzende des Gewerk-

T

«Die drifte  Begegnung” - heifit
ein neuss Buch der Dichterin Ma-
ria Rolnikaite, das in der Lenin-
grader Filiale des Verlags ,So-
‘]elskl s«mld" erschienen - ist.

Es schildert den Krieg, Qual und
Ausdaver, Schwiche und Helden-
mut ‘das Menschen., Die Haupige-
stalten sind zwel junge Litauer —
das Madchen Irena, das trofz
schrecklicher Gefahren fiberlebt und
immer standhalt bleibt, und ihr

EINE DRITTE BEG

Schulfreund Algis, der zum Ver-
rater wird. Die Handlung ist en-
fach: siz besteht aus drei Begeg-
nungen def lelden — die erste im
besetzten Vilnius, die zweite im
Keller der Gestapo, wa Irena ver-
haftet und Algis Dolmatscher ist,
und die dritte in der befreiten Stadt
nach dem Kriege. Die Dichlerin
behandelt tiefschiiefend das
moralische und politische Problem

on

tstelleriny kann
\.\\\LILQ“ ‘de seinerzeit im
In-  und Ausland mit groBtem
Interesse aufgenommen. Es ist das
Tagebuch gines litauischen Schul-
madchens, das den Krieg und di
Schrecken des Ghetto von Vilnlus
durchgemaeht hat. Durch ein Wums
der aus dieser ,Inse! der Toten'
gerettet, “wird sie dapn von der
Sowjetarmec aus dem KZ befreit,
wo iire ganze Famille umkam

, kahp mnan sa-

h-\usreleha
gen. Nehmie zum anqnd
die Stelle.” wo' die_ kul(urrllr Erzie- |

hungsarbeit geschildert wird. Aha,
da hab ich's. Hier von diesem Ab-
satz an.” Er begann mit munieres
Stimme zu Zimmer
herrschte tiefe Stille

Nach finf Minuten flchte
ger: ,Um Goltes willen, hiren
auf, sonst schlafe ich wieder ecin

oSichst - du, wiec nervenschwach
du bist”, bemerkle der Vorsilzen-
de des Gewerkschallskomitees.™
wNun, gut, mag's so sein, beschrin-
ken wir uns diesmal mit einem Ver-
weis von séiten der Gewerkschaft
Genossen, wer ist dafir, Kriger e
nen Verweis zu crteilen? Bilte
durch  Handhochheben zu stim-
men."”

Der Vorsitzende hob die
Drei der Komiteemitglieder,
die schneliten
die anderen

Kri-
Sie

Hand.
sich

Augen ausreibend,

Hiinde hoch. Die

schnarchlen weiter.

W. BORGER

wurd: ins En
Deutsche, Polnischey
und andere Sprachens

Eine zweite Bege gn_mp mifder
Dichterin. brachte citslriit
wOnamja" — 5“1\ zz8m

138 neves Buch o diewrit-
te egnung @es LCesers mit Ma-
ria Rolaikaite, = &

(APN)

UNSERE
ANSCHRIFT:
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Kasaxckan CCP

Leaumworpan Jlom Coseros 7-f eram

«®pofinawadrs

Die .Freunilsehaft” erschelnt tiglich auBer

Sonntag und Montag

Redaktlonsschlu8 18 Uhs des Vortages (Moskauer Zeit)

«®POAHAIWIA®T> HHAEKC 65414,

Neuer Film

Der peue Dokumentarfilm |, Ge-
dichtnis” wird von dem bekannten
Regisseur Grigori Tschuehrai, dem
Schipfer so erfolgreicher Streifen
wie ,Der Einundvierzigste”, ,Der
letzte SchuB”, ,Die Ballade vom
Soldaten” und ,Reiner Himmel”, in
der UdSSR  und verschitdenen
Lindern Westeuropas gedreht.

wNach mehreren  Spielfiimen
will ich mich nun im Dokumentar-
film versuchen”, erklirte Tschu-
chrai. ,Ich wollte das ,russische
Wunder', das fir so viele westliche
Generile nach wie vor ein uner-
klarliches Ritsel bleibt, nimlich
unstren groien Sicg an der Wolga
in dberzeugender Weise darstellen.
Ich habe Hundertlausende Meter
Wochenschauaufnahmen, darunter
die der faschistischen Kameraleute,
aufs sorgfilligste  durchgesehen.
Die Faschisten nahmen alles auf,
denn sie wollten pach ihrem ver-
meintlichen Sieg zeigen, mit wel-
chen unmenschlichen Schwierigkei-
ten ihre Soldalen an die Wolga
gelangt waren. Ich sah hier, wie
sich deutsche Soldaten, die die Hol-
le nicht mehr ertragen konnten, die
Haare ausrissen. Es waren schreck-
liche Schlachten: Auf jeden ‘Qua-
dratmeter ficlen vier oder finf Gra-
naten. Hitler und seine Strategen
konnten eben nicht ahnen, . da
unsere Menschen etwas in  sich
hatten, das Unmégliches mdglich
machte. Dies ist die Hauptidee des
Films.

(ABNY /
b
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